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s vas á r n a p.

Az uj polgármester.
E hó 22-én kezdve városunk közigazgatásának ve­

zetése az uj polgármester dr Varró László kezébe van 
letéve, kit szívélyes bizalommal, jogosult reményuyel 
és jóindulatú várakozással emelt a városi képviselet 
néhai Sándor Elek és Kovács Gyula tiszteletreméltó 
örökébe.

Nagy és fényes örökség az, melyet e napon gondo­
zása alá adtunk: egy tanulságokkal gazdag múltat, egy 
reményekkel teljes jövőt s egy olyan jelent, melynek 
egyetértése a múlt keserves tapasztalatain okulva, a 
múlt szép hagyományait híven ápolva forrt össze, lel­
kes törekvése és buzgó áldozatkészsége pedig sohasem 
tóveszté szem elöl a nagy czélt.: jövőnk biztosítását, 
melyet csak az által érhetünk el, ha városunkat, a 
hazafias magyar nemzeti szellem és művelődés egyik 
védbástváját, folyton erősebbé tesszük szellemi és 
anyagi téren egyaránt.

Az uj polgármester, mint e város szülötte, tartalmas 
programmbeszédbeu jelzé, hogy lelkesültséggel vállal­
kozott szép, de nehéz feladatára. Örvendünk, hogy 
egyetért mindazon eszmékkel, melyeknek lapunk ha­
sábjain már annyiszor adtunk kifejezést. Helyeseljük 
azokat az okos, jóravaló törekvéseket, melyeket — mel­
lőzve a kisebb részleteket — főbb vonásaikban kifejtett, 
s amelyek általában közönségünk közuézeteit, közérzü­
letét tolmácsolják.

Bizonyára nem csekély feladatra vállalkozott, de 
nem is csekély erővel fog munkájához. Sokat, nagyon 
sokat kell megteremteni városunkban, nem azért, hogy 
oktalan és felesleges versenyt fussunk más, erejüket 
jóval felülmúló áldozatokra ragadott városokkal, hanem 
azért, mert okos megfontoltsággal, de folytonosan ha­
ladni akarunk vármegyénk díszére és polgártársaink 
javára.

Most azonban, a kezdet kezdetén, maradjunk csak 
a jó kívánatoknál s ez nem lehet, más, mint szívesen 
üdvözölve az uj polgármestert, óhajtsuk, hogy városunk 
javára s a közegyetértés fentai tására í lány zandó tö­
rekvéseit szerencsés siker kövesse. _n.

A nagyenyedi polgármester beiktatása.
Nagy-Enyed, 1900. szept. 22.

Nagy-Enyed r. t. város képviselőtestülete a néhai 
székelykereszturi Kovács Gyula polgármester el- 
hunytával üresedésbe jött polgármesteri állást az ez 
évi augusztus hó 6-áu megtartott, rendkívüli közgyűlé­
sében töltötte be, midőn egyhangúlag és lelkesedéssel 
Nagy-Enyed város polgármesterévé dr. Varró László 
vármegyei első aljegyzőt, tiszteletben főjegyzőt és me­
gyebizottsági tagot választotta meg

Tegnap, szombaton, folyt le az uj polgármester hi­
vatalos beiktatása, a városunk életében nagy horderejű 
eseményhez mérten megfelelő külső diszszel és fény­
nyel. A vármegye alispánja, a polgármester esküjének 
Elvétele és székébe leendő beiktatása czéijából, a kép- 
ví-.-iet tagjait délelőtti 11 órára rendkívüli közgyü­
nkre hívta össze. E határidőt megelőzőleg már a város­
háza nagy közgyűlési terme megtelt az ünnepi ruhába 
dtözött képviseleti tagokkal és városunk polgáraival,

polgármesteri szobát pedig díszes hölgy-közönség fog­
atta el. Az ünneplő közönség soraiban polgármesterünk 
lozzátartozói közül ott láttuk Varró Gergely kép­
viseleti tagot, a polgármester édes atyját, testvérhátyjait 
dr. Varró Ind ár budapesti orvost és nejét Wini­
ni er K 1 a r i s z t, Varró Do m okos kir. fő­
mérnököt, nővérét Varró Rózát és több ro­
konát; előkelőségeinket mindannyian Z.eyk Dániel 
főispánnal az élükön. Csaló János kir. tanácsos, al­
ispán pont 11 órakor megnyilja a közgyűlést, üdvözli 
a megjelenteket és kéii a képviseletet, hogy küldött- 
ségileg az uj polgármestert, az eskü kivétele czéijából,

a közgyűlésre hívja meg. A képviselet eleget tesz e 
meghívásnak és Török Bertalan, Szilágyi Farkas vezi- 
tésével küldőt!séget küld a polgármesterért és midőn a 
fiatal polgármester ékes magyar nemzeti díszruhájában 
a teremben megjelenik, zugó, szűnni nem akaró, 
őszinte éljenekkel fogadja. Csató János alis­
pán az uj polgármestert a törvényben előirt, esküje 
letételere hívja fel. Néma, áhitatos csendben, érczes, 
a terem minden zugában hallható hangon teszi le a 
polgármester az esküt, melyet a díszes közönség éljen­
zése kisér. A lelkesültség csillapultával Csató János 
elnöklő alispán ilyen minőségében üdvözli az uj pol­
gármestert., szerencsét és kitartást kívánva szép és dí­
szes uj állásához, meggyőződését fejezvén ki, hogy úgy 
mint eddig a város az ő vezetése alatt is haladni fog 
és sok hasznos és czétszerü uj alkotások fognak az ő 
nevéhez is fűződni. Dr. Varró László erre a követ­
kező programmbeszédével foglalta el polgármesteri 
székét:

„Mélyen tisztelt képviselőtestületi közgyűlési
Most, midőn hivatali eskümet letéve, e nemes város 

polgármesteri székét -— Istennek segedelmével — tény­
legesen is elfoglalom, mint e város szülöttje, a fiúi 
hála, tisztelet és köszönet igaz benső érzetével teszem 
azt úgy a mélyen tisztelt közgyűlés, mint városunk 
közéletének mindazon alkotmányos tényezőivel szemben, 
kik a legtisztább erőforrásból, a közügyek önzetlen 
szolgálatából merített lelkesedéssel választoltak meg 
e díszes és polgártársaim egyhangú bizalmával ékített 
állásra.

Fogadják hálás köszönetéin azért is, hogy beiktatá­
som egyszerű alkotmányos tényé' ily szép számban 
történt megjelenésükkel reám nézve elfelejílietetlen 
ünneppé emelni méltóztattak.

Biztató jelnek tekintem ezt az általános érdeklődést 
városunk jövő további fejlődésének helyes irányára 
nézve, s a jól eső megnyugvás érzetét kelti ma ben­
nem azon elhatározásom helyessége iránt, melylyel pol­
gártársaim hivó szavára — eredeti szándékomtól el­
térve — e nemes város polgármesteri székének jelölt­
ségét elfogadtam.

Most mint e város közügyeinek első munkása, mint 
a törvényes kormányzat közvetlen felelős őre állok e 
helyen s kérem megkezdendő munkásságunkra az Isteni 
gondviselés megszentelő kegyelmét s e város minden 
törvényes tényezőjének, igaz fiának jóindulatát, segít­
ségét, támogatását.

Tisztában vagyok azzal, hogy ez az állás, melyre az 
Önök megtisztelő bizalma emelt, atnig egyfelől széles 
körű jogok részesévé tesz. másfelől súlyos kötelessé­
geket és felelősséget ró ream.

De el vagyok határozva nemcsak e jogokkal élni, 
hanem egyúttal teljesíteni — erőm és tehetségem sze­
rint — a velők járó kötelességeket is, úgy és oly 
irányban, mint azt Enyed városnak és polgárságának 
jogosult és jól felfogott érdekei megszabják, megkíván­
ják. Bár érzem, hogy e kötelességek teljesítése közben 
a múltak alapján bizonyos előítéletekkel kell talán 
megküzdenem, de ha én mégis vállalkozni mertem 
-azoknak teljesítésére és ezeknek leküzdésére : tettein 
azt azon erős hit és meggyőződésben, hogy városunk 
közügyé annyira édes mindnyájunké, hogy annak érde­
kében kifejtendő munkásságom közben ott fogom ta­
lálni mindenütt, mint távmunkásokat, e nemes város 
tisztikarát a mélyen tisztelt képviselőtestület bölcs 
támaszát és e város mindenik polgárát.

Mélyen tisztelt közgyűlés!
E székben néhai elődöm Kovács Gyula, kinek nevét 

városunk történelmében a kegyelet és alkotásai min­
denha megőrzik, tizennyolcz évi polgármestersége alatt 
szorgalommal és elismerésre méltó buzgalommal gyűj­
tötte az anyagi erőt és rakta lo városunk jövendő 
ejlődésének biztos alapjait.

De e tizennyolcz esztendőnek úgy tevékenységben, 
mint eredményekben gazdag volta daczára a fölada­
tuk egész sorozata all még előttünk, oly föladatoké, 
amiknek helyes megoldása biztosíthatja csupán, hogy 
Enyed az erdélyrészi varosok sorában joggal foglalja 
el azt az elsőrangú helyet, melyre őt történelme, 
anyagi és szellemi ereje, mint egy fényes múltú vezér 
vármegye szivét, székhelyét, méltóan praedestiuálja.

Ezek a feladatok, Enyednek ez a helyzete, megszab­
ják azon irányt, utat, melyen haladni szent kötelesség.

De megszabja azt Enyed város összes polgárságának 
szabadon megnyilatkozó közhangulata is, melyet ne­
künk autonom tisztviselőknek — a törvény korlátái kö­
zött — respektálni kötelességünk s mely a mai alak­
jában nem egyéb, mint élénk visszhangja a fejlődés 
és haladás általános követelményeinek.

A modern állam és társadalom ma már mindenütt 
oly sok oldalú ig nyekkel és kívánalmakkal lép fel a 
közigazgatással és az azt kezelő tisztviselőkkel szem­
ben, hogy azoknak valóban, akár a helyhatósági kor­
mányzat, akár az állami funcliók végzése szempontjá­
ból mérlegeljük is e kérdéseket, férfi-jellemükre s 
egész munkaerejükre szükségük van, hogy nagyfontos- 
ságu elliivatásukuak kellő mértékben meg tudjanak 
felelni.

De én mégis bizalommal nézek e nemes város ha­
zafias tisztikarának működése elé, és felteszem, hogy 
ama komoly törekvésem, hogy e város administratioja 
minden vonalon mellékérdekektől ment, törvényszerű, 
gyors és igazságos legyen, részükről is nem csak 
méltánylást, de teljes támogatást nyerend és pedig 
nemcsak a bennük rejlő kötelességérzetnél fogva, de 
azért is. mert hiszem, hogy nagyközönségünknek 
elismerése, mely a tiszta lelkiismeretes munkát nyomon 
szokta követni, rájok nézve is oly nagy értékű lesz, 
mint amily drága kincsnek azt éli fogom tartani.

Bár szándékaim részletes indokolásába nem bocsát­
kozom, ne tekintse a tisztelt közgyűlés pusztán elmé­
leti eredetű szólamoknak kijelentéseimet, midőn Ígé­
rem hogy :

Ha vannak az administratioiiak hiányai, azokat pó­
tolni, — ha vannak sebei, azokat begyógyítani kötelessé­
gemnek fogom ösmerni. De főtörekvésem leend meg­
gyökereztetni azon régi igazságot is, hogy nem a kö­
zönség van a tisztviselőkért, hanem a tisztviselők vannak 
a közönség javáért.

A hatáskörök kölcsönös tiszteletben tartása egyik fó- 
feltételu a helyes közigazgatásnak. Épp ezért, amig 
egy részről teljes tiszteletben fogom tartani a társ 
hatóságok hatáskörét, a törvényhatóság és kormány 
felügyeleti és ellenőrzési jogát, addig más részről szigo­
rúan fogok őrködni, hogy Enyed városnak törvényben 
gyökerező önkormányzati jogai, minden illetéktelen és 
jogusulatlan befolyás kizárásával, teljes épségükben 
fentartassanalc.

Súlyt fogok helyezni sokfelé ágazó administrationk- 
ban az egységes vezetés minél teljesebb biztosítására 
és ekként az administratio minél szélesebb körben való 
ellenőrzésére.

Súlyt fogolc helyezni rendőrségünk fejlesztésére is, 
mert az jelenlegi, számos évekkel ezelőtt megállapított 
szervezete és létszámával, a vezetők még oly. nagy buz­
galma daczára, a mai fokozott igényeknek, fontos, élet­
be vágó feladatainak megfelelni nem lehet képes. Már 
pedig a személy- és vagyonbiztosság éber és feltétlen 
védelme oly elsőrangú követelmény, mely elől, legvitá- 
lisabb érdekeink feladása nélkül, kitérni többé nem 
lehet.

Hisz a folyton tökéletesbülő forgalmi eszközök a tér­
beli különbségeket jóformán megszüntették.

A civilisatio nagy előnyei mellett annak árnyolda­
lai is jelentkeznek, egy szóval, a személy- és vagyon­
biztonság, városunk törvényes rendje, polgárságunk
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„agy érdekei, a nappalnak és éjjelnek minden órájá­
ban' s holnap jobban mint ma, fenyegetve lehetnek, 
mely ellen sikerrel csak egy feladata magaslatán álló, 
öntudatos, tapintatos, de szigorú katonai fegyelemhez 
szokott rendőrséggel védekezhetünk.

De könnyű és igazán eredményes működése rendűi - 
bégünknek csak akkor lesz, ha törekvését és működé­
sét a város hazafias és rendszerető közönségének jó­
indulatú támogatása kiséri.

Kérem is, könnyítsék meg rendőrségünknek terhes 
feladata teljesitését jó akarattal; részemről Ígérem, hogy 
törvényes hatáskörömből kifolyólag az e tekintetben 
felmerülő igények legteljesebb méltánylásával logok 
eljárni, ugyanakkor azonban tartózkodni fogok attól 
hogv rendőrségünknek kihágást ügyekben a törvény 
alapj-i,, függetlenül -ynkorlátoló bírói meggyőződését, 
Ítéleteit bármely irányban is befolyásoljam.

Munkálni fogom, mélyen tisztelt közgyűlés, városunk­
nak oly annyira fontos közegészségügyét a rendelkezé­
sünkre álló eszközökkel, erős akarattal es állandó figye­
lemmel, mert az egészség annyira legfőbb kincsünk 
hogv annak érdekében még nagyobb áldozatoktól sem 
szabad visszariadnunk.

Szivemen fogom viselni e városnak tanügyét, a kis­
dedóvásnak és népoktatási intézményeknek tovább fej­
lesztését, mert a tudomány mivelése a nemzetek fejlő­
désének, haladásának, életerejének egyik gazdag for­
rása, és azon leszek, hogy a mi iskolánkban, a gyer­
mekek ne csak jó oktatást nyerjenek, hanem egyúttal 
hazaszeretetben, nemzeti érzületben, vallásosságban és 
jó erkölcsökben is neveltessenek.

Nem tehetem, hogy itt egy magasabb törvényből 
folyó kötelességemre is ne gondoljak.

Városunknak büszkesége a Bethlen-kollégium, mely­
nek idetelepítése harmadfélszáz év előtt Nagy-Enyed 
életét, fejlődését, hivatását is sok tekintetben átalaki- 
totla. A városnak ez országos jelentőségű intézethez 
való viszonya, bármily üdvös és nemes gyümölcsöket 
termő volt, nem lehetett ment időnként kedvetlensé­
gektől s kisebb-nagyobb érdek-ellentétekről. Óhajom 
és törekvésem az, hogy minden ilyen kérdés ötökre 
be legyen csomózva s a város és kollégium történetei 
az uj századon kezdve csak érdekazonosságot ösmer­
jenek anyagi és erkölcsi téreu egyaránt. Hiszem, hogy 
e törekvésemben is minden munkás társamnak támo­
gatására fogok számíthatni.

Törvényben megszabott munkakörömben foglalkozni 
fogok kisbirtokosaink és iparosaink megélhetésének 
biztosítására és védelmére irányuló nagyfontosságu kér­
désekkel.

Mert valóban egy hosszú tapasztalat tényei igazolják, 
hogy jóllehet az utóbbi években a földbirtok értéke 
jelentékenyen emelkedett, jóllehet a szorgalom és mun­
kaképesség nem hiányzott, városunk iparüző meg ke­
reskedő, de jelentékenyebb mérvben mezőgazdasággal 
foglalkozó polgársága — nem sok kivétellel — az anyagi 
gyarapodásban határozott hátramaradást mutat.

Midőn tehát keresni fogom ezen elszomorító jelensé­
gek okait, egyben kijelentem, hogy minden alkalmat 
örömmel meg fogok ragadni oly intézmények létesíté­
sére, melyektől joggal remélhető, hogy polgártársaink 
mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi érdekeit — de az 
egyiket nem a másiknak rovására — gyarapítani fogják.

Ahol pedig a nyomornak oly jelenségei fognak mu­
tatkozni, melyek az illetőnek önhibáján kívül keletkez­
tek, teljes lelkemből rajta leszek azok megorvoslásán.

Hű őre leszek városunk vagyona és vagyonjogi érde­
keinek minden vonalon. Azoknak városunk anyagi ereje 
gyarapítása érdekéből minél jövedelmezőbb és okszerűbb 
kihasználására mindent el fogok követni. Városunk va­
gyonát és vagyonjogi érdekeit mindenkor mindenkivel 
szemben megvédem és megvédetem azon határig, ung 
az polgártársaim jogos és igazságos egyéni érdekeit 
meg nem rövidíti. Mert e tekintetben meggyőződésem 
az, hogy anyagi téren is csak a törvényszerű és igaz­
ságos politika követése lehet az a helyes irány, mely 
városunk iránt a polgárságnak szeretetét, ragaszkodá­
sát s nehéz időkben, ha kell, áldozatkészségét is biz­
tosíthatja.

Kiváló gondoskodásom tárgya lesz, hogy háztartásunk 
egyensúlya a jövőre se zavartassák meg. Kiadásaink 
megállapításánál mindenkor a helyes gazdálkodás elvé­
nek kell érvényesülni. Első sorban a nélkülözhetetlen 
szükségletek kielégítéséről kell gondoskodni, a többi 
szükségletek kielégítéséről csak akkor és oly mérvben, 
amikor és amily mérvben azt anyagi erőink meg­
engedik.

Jól tudom, hogy léteznek tetszetős korszerű igények, 
népszerű közohajtások, melyeknek megvalósítása a polgá­
rok közjavára, városunknak az országos versenyben 
díszére és büszkeségére is szolgálhat. Örömest fog­
lalkoztam velők eddig mint magános polgár s fogok 
foglalkozni most is mint polgártársaim bizalmának le­
téteményese. Rajtam nem fog múlni a kérdések érle­

lése mert a legtöbbnek elismerem jogosultságát, de 
amennyiben döntő lépések tétele ez irányban áldozato­
kat vagy kimondva magyarán a szót, pót adó meg­
ajánlását követelné, kell, hogy a czélokat s az áldozat 
szükségességét az erőszakolatlan, józan közvélemény 
érett fontolóra vegye, és igy jussunk körültekintő, jö­
vőbe is néző bölcs elhatározásra.

Azon nagyrabecsült körből, amelyben eddig szolgál­
tam, amelynek közigazgatási nevelésemet köszönhetem, 
s amelyre mindig hálával fogok visszagondolni, vár­
megyénk tiszti karának s törvényhatósági testületéinek 
beléletéből, azt a tapasztalatot és meggyőződést hoz­
tam magammal, hogy a közjót, minden közügyben a 
higgadt megfontolást, s minden jól megfontolt dologban 
a jó végrehajtást, a béke, ayegjmtértés és az összetar­
tás biztosítja. Jövőbeni munkálkodásom eredménye te­
kintetében nagy bizalommal tölt el azon tudat, hogy a 
béke, egyetértés és összetartás ugyanezen szelleme 
Ivngi át Enyed város társadalmát és közéletét minden 
irányban, akár hazafias ezélok, akár a jótékonyság fel­
adatai, akár a közműveltség igényei hozzák mozga­
lomba tevékenységét.

És ami másutt éppen napjainkban leginkább szokta 
veszélyeztetni a békét, az osztály-érdekek, a felekezeti 
külöuködések, a türelmetlenség itt városunkban — hála 
a Gondviselésnek — ismeretlenek. Kizárják azokat szá­
zados hagyományaink, kizárja azokat minden társadalmi 
osztályunk legjobbjainak, minden felekezetűnk érdemes
Lelkészeinek s világi vezéreinek hazafisága, bölcse-
sége, magasabb keresztény érzülete.

E szellem fentartását, ápolását magam is hivatásom­
nak érzem s mindenkit, akit cselekvéseiben ez a szem­
pont vezérel, erkölcsi munkatársamnak tartok.

Én kérem Önöket is, uraim, e város tisztikarát, kép­
viselőtestületét., polgárságát 1 őrizzék Önök is híven e 
szellemet s ha — ami hosszú időn keresztül egy város 
ügyei elintézésében sem maradhat el —• jönnek idők, 
jönnek kérdések, melyekben szemben állanak egymás­
sal Önök, szemben állok esetleg én Önök egy részével, 
ne idézzen ez elő közöttünk haragot, visszavonást, 
hanem meggyőződve lévén arról, hogy mindnyájunkat 
e város igaz szeretető vezet, azt, amit majd a többség 
elhatároz, hajtsuk végre bekében, egyetértéssel.

Ha ezt minden időkben szemünk előtt tartjuk, ha a 
szenvedélyektől sohasem ragadtatjuk el magunkat, ha a 
szeretet fog bennünket mindenha összekapcsolni, úgy 
meg vagyok győződve, hogy városunk jóléte mind na­
gyobb, virágzása mind teljesebb leend!

Úgy legyen!“
Csendben, figyelemmel hallgatta meg a képviselet a 

programmbeszédet és egyes passzusait gyakori helyes­
lésekkel és éljenzéssel kisérte. A beszéd végeztével a 
képviselet tagjai közül Gáspár János képviseleti 
tag jelentkezett szólásra és üdvözölte a képviselet ne­
vében az uj polgármestert. Üdvözlő beszédében reflek­
tált a programmbeszéd egyes pontjaira és helyeselve 
annak egyes tételeit, bizalommal tekint a jövőbe, mert 
erős hite és reménye, hogy a kipróbált, szorgalmas, 
lelkiismeretes és kiváló tehetségű polgármester, a ki­
tűnő munkaerő, polgármesteri minőségében is szorga­
lommal, kitartással keresztülviszi a programmjában 
jelzett munkatervét.; hogy pedig ezt megtehesse, a 
képviselet nevében Ígéri, hogy Nagy-Enyed város kép­
viselete a polgármestert minden üdvös és hazafias, a 
város érdekében teendő működésében a legnagyobb oda­
adással fogja támogatni. A polgárok köréből Bálin th 
János képviseleti tag üdvözölte rövid, de velős és 
szívélyes szavakkal az uj polgármestert. Ez üdvözletek 
után Szilágyi Farkas indítványozza, hogy Sán­
dor Jenő első tanácsos, volt helyettes polgármester­
nek, ilyen minőségében tett szolgálataiért a közgyűlés 
jegyzőkönyvileg fejezze ki köszönetét. Az közgyűlés az 
indítványt egyhangúlag elfogadja, mire Dr. Varró 
László polgármester a közgyűlést éljenzések között 
bezárja. A városháza előtt a tűzoltó-zenekar rázendítette 
a Hymnust.j ami a szép ünnepélyes aktus végét jelen­
tette. A képviselet tagjai pedig az uj polgármestert laká­
sára kisérik, itten számosán üdvözli k és a polgármester 
társaságában végighallgatják a tűzoltó-zenekarnak preeziz 
és szépen előadott pár zene-darabját. A polgármester 
még a városi tanács tisztelgését fogadta,

A polgármesteri beiktatási ünnep külső fényéhez 
mérten és hasonló lelkesültséggel folytak le délután és 
illetőleg este a polgárság által a polgármester tisztele­
tére rendezett ünnepélyek. Az uj polgármester az egész 
délután a szerencsekivánataikat kifejező polgárokat 
fogadta lakásán. Este, az esthomály ban, a városháza 
előtti téren gyülekezett a polgárság, hogy fáklyás­
zenével tisztelje meg polgármesterét. 100 polgár égő 
fáklyával és a tűzoltó-zenekar hangjai mellett a pol­
gármesternek magyarutezai lakása elé vonult, hol a 
nagyenyedi daloskor igen szépen egy alkalmi 
dalt adott elő, melyre nyomban Nagy Lajos Beth­
len-főtanodai rektor-professzor, városi képviseleti tag

üdvözölte a polgárság nevében szívélyes szavakkal a 
polgármestert. Dr. Varró László polgármester meg­
hatott an köszönte meg a szép kitüntetést és újólag 
is biztosította polgártársait, hogy minden idejét, min­
den tehetségét szerette szülővárosa boldogitására fogja 
szentelni. Felzugott a hatalmas éljenzés és a tűzoltó- 
zenekar zenéje mellett még sokáig együtt maradt a 
százakra menő polgárság és éljenezte népszerű polgár- 
mesterét, majd a (űzöltó-zenekar takarodója mellett 
oszlott szét, hogy rövid idő múlva újra találkozzék a 
sétatéren a fehér asztalok mellett és ősi magvai szo­
kás szerint kedélyes áldomás-ivással fejezte be e neve­
zetes nap szép ünnepélyeit.

Kétszáz emberre volt terítve este 8 órakor a sétatér 
fedett tánezhelyiségébeu; de ez óra közeledtével mái 
alig bizonyult elégnek a tágas terem, oly sokan jelen­
tek meg a bankettre. Az érkező polgármestert, '/e \ k 
Dániel főispánt és Csató János alispánt a czi- 
gány a Rákóczy-indulóval, a polgárság éljenzéssel fo­
gadta. A főhelyen dr. Varró László polgármester 
ült, tőle jobbra Zeyk Dániel főispán, balra Csató 
János alispán. A menü a következő volt:

Hal, tatármártással.
Malaczpecsenye, körözve.
Pánkó, Ízzel.
Vegyes szárnyas.
Sajt.
Vegyes gyümölcs.
Fekete kávé.
Scheidel-féle asztali bor.
Savauyuviz.

A tósztok sorát Zeyk Dániel főispán nyitotta 
meg, ő Felségére ürítvén poharát. A nagyszámú közön­
ség állva hallgatta meg a szép tósztot. Csató János 
alispán dr. Varró László polgármestert köszöntötte 
fel szép szavakkal. Erre az uj polgármester emelkedett 
szólásra és gyakori éljenzések és helyeslések között 
igen szép tósztban a város közönségét éltette. Szilá­
gyi F a rkas Zeyk Dániel főispánra, J a n c s ó S á n- 
d o r Csató János alispánra, dr. E b e r g é n y i S á u d o r 
Török Bertalanra, Nagy-Enyed város országgyűlési 
képviselőjére, Nagy Lajos az egyházakra Török 
Bertalan a tanintézetekre, Gáspár Jánosa ka­
tonaságra és Váró Ferencz a tisztviselőkre mon­
dottak igen szép és sikerült tósztokat. Ezen, úgyneve­
zett hivatalos tósz tokon kívül volt még számos 
és szép fel köszön tő és a polgárság a késő éjjeli órákig 
maradt együtt vidám és derült hangulatban, és midőn 
éjfél után az utolsó vendég is távozott, a szép őszi éj 
egy vidám, megelégedett város polgárságára szállt alá, 
a hajnal hasadása pedig jelképezte azon reményt, 
melylyel az uj regime elé tekint Nagy-Enyed város 
hazafias és lelkes közönsége.

A balázsfalvi ünnepélyekről.
Balázsfalva, 1900. szept. 20.

A múlt számunkban közöltek kiegészítéseképpen 
balázsfalvi tudósítónk még a következőket jelenti la­
punknak :

Az ünnepélyek folytatásakép 18-án este az Univers 
szállóban hangverseny volt, melynek program mja 
Mendelssohn, Bodocan, Muresán, Albertoni müveiből volt 
összeállítva és melyen mint közreműködők a gimná­
ziumi vegyes kar, Bodocan Eliza, Bárdosy Olivia, Alber­
toni Emilia és Deák Kornélia szerepeltek. Utána táucz- 
mulatság. Mindkettőn nagyon sokan voltak jelen és 
mindkettő szép rendben folyt le.

19-én délelőtt isteni tisztelet volt VzlO óráig, ezután 
11 óráig a templomban teljesen zártkörű gyűlés volt, 
melyen kizárólag a synodus tagjai vettek részt, u. m. 
az érsek, a 3 püspök és a káptalanok képviselői. A 
gyűlés után a gimnázium torna-termében a gör. katli. 
tanintézetek által rendezett hangverseny folyt le kielé­
gítő eredménynyel. Az ünnepélyek alatt semmi tünte­
tési hajlani észlelhető nem volt.

A synodus tagjai gyűlésüket szept. 20-áu folytatták 
kizárásával a nyilvánosságnak. Hogy a synodusuak mik 
voltak tárgyai, mély titok; csak véleményezni lehet, 
hogy a többek közt az autonómia ügye is tárgyalásra 
került, meg hogy javaslat tétetett Balázsfalváu a B a- 
silita szerzetes-rend újbóli felállítására. E tekintetben 
nagyon tartózkodók az illetékesek, sőt még maguk azon 
papok sem tudják a synodus tanácskozásainak tárgyait, 
akik itt időznek, de a synodusuak nem tagjai. A gyű­
lések után talán sikerülni fog egyet-mást megtudni.

Az ünnepségek alatt elhangzott összes beszédek és 
tósztokból azon nagy ötöm csillámlik ki, amely eltölti 
a gör. katholikusokat a 200 év alatti nagy haladás 
tapasztalatai felett; erősen hangsúlyozták, hogy ezelőtt 
kétszáz évvel ott, ahol most fényes tanintézetek van­
nak, csak csűrök és puszta helyek voltak és mindezen 
haladást a R ó mával való egyesülésnek (!?) 
köszönhetik a gör. katholikusok. Sapienti sat.
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Rendkívüli közgyűlés.
Alsó f e li é r v á r megye a 1 i s p a n j a t ó 1.

Sz„ 13933—1900. 
alispán.

F ő ispán ur ő méltósága folyó szeptembe r h ó 
27-ére m.dkivüü törvény hatósági közgyűlést tűzvén 
ki. van szerencsém ezen az előbb irt napon délelőtt 
10 órakor Nagy-Enyed r. t. város városháza köz­
gyűlési termében tartandó remikivüli közgyűlésre tisz­
telettel meghívni.

Tá rgy so rozat.
1. Földmivelésiigyi m. kir. miniszter ur leirata az 

állatorvosi közszolgálat államosításáról szóló 1900. évi 
XVII. t.-cz. életbeléptetése czéljából a vármegye teiti­
kién szükséges m. kir. állatorvosok száma, működési 
területe és székhelye tekintetében javaslattétel tár­
gyában.

2. Zalányi Farkas szolgabiró kérése egy évi öukén- 
tesi szolgálati idejére egy évi szabadság és 8 heti 
fizetése engedélyezése iránt.

3 Vertlen József járási Írnok kérése 8 heti pót- 
tartalékosi kiképeztetése idejére szabadság és fizetése 
engedélyezése iránt.

4. Gyulafehérvár város r. t. sz. kir. város járda­
szabályzata.

5. Medzny János felebbezése Abrudbánya város kép­
viselőtestületének folyó évi juliiiSj 31-én megtartott 
rendkívüli gyűlése ellen.

6. Vízakna r. t. város és az ottani társalkodó egylet 
közti haszonbér! szerződés.

7. Felebbezés a vajasdi körjegyzői választás ellen.
8. Maros-Újvár nagyközség és özv. Vecsernyés Sán- 

dorné közti adás-vevési szerződés.
9. Zalathua község és Ács Józsefné közti vásár- 

szerződés.
10. Örményszékes községnek egy határút vásárlása 

iránti megfelebbezett határozata.
11. Magyar-Bükkös és Ózd községeknek egy ingye­

nes községi népkönyvtár létesítése iránti határozata.
12. Berve község határozata tévesen a községre te- 

lekkönyvezett fekvőknek az azokat bíró bervei ág. egy­
ház nevére telekkönyvezésé iránt.

13. Hosszul.elke község határozata egy a község ne­
vén álló legeltetési szolgalmi jognak a volt úrbéresekre 
átírása tárgyában.

14. Orvosi oklevelek kihirdetése.
Nagy-Enyeden, 1900. évi szeptember hó 16-án.

Csató János, 
kir. tanácsos, alispán.

ö z é r d e k. 3 .oldal

Színház.

(*%) Előző számunkban az igazsághoz híven és ér­
deméhez mérten méltattuk vendégmüvésznőiik, P. Lu­
kács Juliska nagy tehetségét, kiváló művészi ké­
pességeit és csak ismétlésekbe bocsátkoznánk, ha ezen 
jeles tulajdonságaival újólag előhozakodnánk. Következő 
előadásai széles körben győzték meg a közönséget, hogy 
nem túloztunk, magunk pedig az Írtakból semmi el­
venni valót nem észleltünk. A feledhetetlen Feciora- 
est után még három előadáson csillogtatta nagy te­
hetségét és ragadta el a közönséget akiváló művésznő 
és pedig szerdán Rákosi Jenő „Magdolnájában, 
csütörtökön „Gauthier Margitéban, mely alka­
lommal a nézőteret zsúfolásig megtöltő közönség a 
rengeteg taps és kihívás mellett két gyönyötü világ- 
csokorral is meglepte a művésznőt, és végül pénteken 
„Az ördög mátkájáéban, Géczy népszínművében. 
Bevégzett művészi alakítás volt mindhárom szerep s 
midőn búcsút mondunk a kiváló művésznőnek, kívánjuk, 
hogy olyan jó emlékekkel távozzék köiünkből, mint

mily igaz tisztelettel adózunk mi művészetének.

"Vpicrvas hírek.

— Kinevezések. A belügyminisztérium vezetésé­
vel megbízott m. kir. miniszterelnök Alsófehér várme­
gyében a mogosi anyakönyvi kerületbe Pallér J o- 
zséf jegyzői Írnokot anyakönyvvezető helyettessé ne­
vezte ki és őt a házassági anyakönyv vezetésével és a 
házasságkötésnél való közreműködéssel is megbízta. — 
A vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter L n le á c s 
F ere n ez mezőtarpai községi tanítót állami elemi is­
kolai rendes tanítóvá kinevezte és szolgálattetelre a 
balázsfalvi E. M. K. E. iskolához rendelte. Ugyanezen 
iskolához szintén szolgálattételre B a b u c z a y M a r g » t 
szászujfalusi állami elemi iskolai tanítónőt rendelte ti.
- Névmagyarosítás. W i 11 e r s d o r f e r J ó z s e f 

nagyenyedi lakos. kir. orsz. fegyintézet! fegyor vezeték­
nevének „Villány i“-ra kért átváltoztatása, í. évi 
95.653. számú belügyminiszteri rendelettel, megenge -
tetett.

— Személyi hírek. Alpár Ignácz kiváló mű- 
épitészünk, uj vármegyeilázunk zseniális tervezője, a 
tegnapi napon városunkban időzött és megtekintette a 
vármegyeház építkezéseit. — Dr. Varró Ind ár bu­
dapesti hírneves orvos, polgármesterünk testvérbátyja, 
a polgármesteri beigtatásra nejével együtt a pénteki 
gyorsvonattal városunkba érkezett.

— Eljegyzés. Jánky Dénes cs. és kir. főhad­
nagy, Jánky Kálmán Verespatak község elöljáró­
jának testvéröcscse, e napokban jegyezte el Violet 
M a 1 v i II k á t Maros-Vásárhely ti Gratulálunk.

— Fényes esküvő folyt le e hó 20-án Diódon. 
Zeykfalvi Zeyk Gábor országgyűlési képviselő szép 
és kedves leányát, Jan kitt, e napon vezette anya- 
könyvvezető és oltár elé^[nnyei Mer^e F eiix sá­
rosvármegyei nagybirtokos és vármegyei aljegyző.
A polgári házasságkötést anyakönyvvez.etöi minőségben 
Csaté János kir. tanácsos, alispán végezte, az egyházi 
áldást Gráf János kolozsvári lutheránus pap adta a 
fiatal párra. Az esküvőn mint tanuk sziunyei Merze 
István és Zeyk Dániel főispánok szerepeltek, nyoszolyó- 
leányok voltak br. Horváth Melanie és sziunyei Merze 
Róza, vőfélyek: Ifj. Bethlen Sándor gróf és sziunyei 
Merze László. A menyasszony házánál lefolyt esküvőt 
fényes lakoma követte ugyanott, melyen vészt vettek : 
Zeykfalvi Zeyk Domokosáé szül. br. Kemény Juliánná, 
a menyasszony nagyanyja, sziunyei Merze István és 
Zeyk Dániel főispánok, Csató János alispán, sziunyei 
Merze Kálmán, sziunyei Merze József, sziunyei Merze 
István, a vőlegény nagybátyját, Zeyk Gábor és sziny- 
nyei Merze Pál örömszülék, szinnyei Merze Róza és 
Adrien, a vőlegény testvérei, Zeyk József br. főrendi­
ház tag, Zeyk Kálmán, gr. Csáky Ilona, petricsevics 
br. Horváth Ferencz, Eszter, Melanie és Antónia, br. 
Kemény Katalin, Ida, Pál és ifj. gr. Bethlen Sándor. 
Az uj pár az estvéli gyorsvonattal nászúira kelt, a la­
kodalmas nép a távozókat a tövisi állomásra ki kisérte. 
Tartós boldogság kísérje a fiatal pár életét.

— A balázsfalvi ünnepélyekkel kapcsolatosan 
felemlítjük még, hogy azokon az általunk már jelzett 
előkelőségeken kívül vészt, vettek még S e r b á u 
Miklós, Mihályi Péter országgyűlési képviselők 
és Bárdosy nyugalmazott kir. tanfelügyelő. Feltűnést 
keltett, hogy noha a jubilaris ünnepélyek egy része, 
mint a körmenetet is, szabad ég alatt folyt le és maga 
Balázsfalva nagyszámú közönsége is az egyházzal ün­
nepelt, az ünnepélyeket semmiféle zászló- és külső 
egyéb disz nem jelezte. ,

— Elekes Károly harmincz éves szolgálati ju- 
bilaeumára hívjuk fel a volt tanítványok, jóbarátok 
és mindazok jóakaró figyelmét, akik szivük nemes su­
gallata szerint méltányolják az oktatás és nevelés szol­
gálatában töltött három évtized nyomán gyűlt erkölcsi 
tőke értékét. Ez is egy vésze annak a nagy erkölcsi 
tőkének, melyet az országos közoktatás és nevelés te­
rén ezrek munkája és lankadatlan szorgalma gyűjt 
a nemzet jövőjének biztosítására. Buzgóbb és nemesebb 
munkával egy parányi részét sem gyűjtötték, mint az 
Elekes Iíárolyé volt. Aki ennek egyik ékesen szóló 
tanujelét szemeivel is akarja látni : nézze meg s kér­
dezze meg azt a gyönyörű tennészetrajzi gyűjteményt, 
melyre ő minden szerénysége mellett is nemes önér­
zettel Írhatja rá: „Exegi monumentum.“ Az Istentől 
remélhető hosszú nyugalom idejében a sok minden kö­
zölt ez az egy lehet az, ami sokszor kizavarja nyugal­
mából s uj, meg uj evőt ad neki, mint Anteusuak a 
föld, a nyugalom terheinek elviselésére. — A jubi- 
laeum .ünnepi része folyó hó 29-én d. e. 11 óra­
kor a főiskola dísztermében lesz meg. Ez alkalommal 
üdvüzlik az ünnepeltet az elüljáróság, tanártársai, volt 
és mostani tanítványai, az ifjúság egyeteme, s ha úgy 
tetszik, mindazok, akiket illet. Este 8 órakor köz­
vacsora lesz a konviktus helyiségében. Egy teríték 
ára: 3 korona és 40 fillér. A részt venni szándékozók 
számára a Kaszinóban, a hivatali testületeknél és a Pa- 
pirárugyár-részvénytársaság hivatalos helyiségében a 1 á- 
irási iveket tesz ki a rendező bizottság azzal a 
kéréssel, hogy szíveskedjenek az aláírást f. hó 26-ig 
megtenni.

— Halálozás. Súlyos csapás érte a köztiszteletben 
álló W inkier c s a Iád 0 t. W inkier íz a bell a 
életének 38-dilc évében, folyó hó 21-én reggel 8 óra­
kor hosszas szenvedés után elhunyt. Az elhunytban 
id. Winkler János és, neje Sebeidéi Mária leányukat, 
Bodola Mariska és Budola Belluska anyjukat, ifj Wink­
ler János, dr. Winkler Albert, Winkler Mari, Winkler 
Katinka, Winkler Flóra testvérüket, ifj. Winkler Já- 
nosné szül. Lázár Cecilia, dr. Winkler Albertné szül. 
Jaucsó Gizella, Hegedűs Gyula, Szász József es Böjtbe 
Kálmán sógornőjüket gyászolják. Temetése ma vasár­
nap délután 4 órakor lesz az alsó-poroudi halottas 
házból. Nyugodjék csendeséül A gyászoló család fogadja 
mély részvétünket.

— A lovak Mathusaleme. Nagy-Enyeden a na­

pokban egy lo hullott el, amely komoly tanuk bizonyí­
tása és tanúskodása szerint 51 eves volt. A ló gazdája, 
Lázár mezőőr, már 35 éve volt e lónak tulajdonosa 
és ő is már mint öreg állatot vette meg azelőtti tulajdo­
nosától.

— Házi ipar. A Nagyenyedi Könyvnyomda és 
Papirárugyár Részvénytársaság üzletvezetősége által 
kezdeményezett papirdobor.készites, mint háziipar, 
napml-napra szélesebb körben terjed városunkban. A 
betanított leányok egy része otthon, szülei lakásán 
foglalkozik rendszeresen a dobozkés/.itéssel, egy másik 
rész a főtéri üzlethelyiségben szerzi meg a kellő gya­
korlatul. Egyúttal a nevezett vállalat azon újabb intéz­
kedésére is felhívjuk a közönség figyelmét, hogy a 
papirdubozok gyártása czéljából egy újabb helyiséget 
is rendezett be. hova 12 éves kortól (elfelé 30—10 
muiikasnöt vesz fel állandó munkára, emelkedő fize­
téssel. Figyelmeztetjük az érdekelteket, hogy saját 
érdekükben minél előbb jelentkezzenek, mert a felve­
tői a jelentkezés sorrendjében történik.

— Magyar Bazár. Ezt a legrégibb, legjobb divat­
lapot Wohl Janka szerkeszti és az Athenaeum r.-t. 
adja ki. A „Magyar Bazár“ az egyetlen magyar divat­
lap, mely havonként négyszer jelenik meg mindig bő 
divatvészszel, gyönyörű színes divatképekkel és illusztrált 
szépirodalmi melléklettel. A „Magyar Bazár“ borítékján 
annyi tudnivalót közöl a társaságból, háztartásból, re­
gényt,, amennyit egyetlenegy sem a hazai divatlapok 
közül; a „Magyar Bazár“ előfizetési ára V-t évre 4 
korona. Mutatványszámot ingyen küld a kiadóhivatal: 
Budapest, Kerepesi-ut 54.

— A máriaczelli gyomorcseppek kipróbált
erős és kitűnő hatásuknál fogva gyomorgyengeségnél 
és emésztési zavaroknál a nép minden rétegében nagy, 
sőt növekedő kedveltségiek örvendenek. A máriaczelli 
gyomorcseppek, melyek egy jónak bizonyult reczept 
szerint a legjobb anyagokból készülnek, minden gyógy­
szertárban kaphatók. Megrendeléseknél ajánljuk tisztelt 
olvasóinknak hogy legyenek figyelemmel a lapunk mai 
számában foglalt erre vonatkozó hirdetésben látható 
védjegyre és aláírásra, melyekkel a valódi máriaczelli 
gyomorcseppek csomagolása történik.

Szerkesztőség:
Dr. «AGYARí KÁROLY. TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó: •
Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény 
társaság könyvnyomdájában.

1638-1900.
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A vízaknai kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy Bejőd József végrehajtatnak Lázár Alexandruué Ivánus Anna 
végrehajtást szenvedő elleni 100 kor. tőkekövetelés és jár. iránti vég­
rehajtási ügyében a gyulafehérvári kir. törvényszék kerületében a 
vízaknai kir. járásbíróság területén levő Alarnor község határán fekvő, 
az alamori 129. sz. tjkvben A -j- 9, 10, 12, 14, 15, 319, 1318, 
1942, 1788 1, 3065 1. hr. sz. a. foglalt Lázár Alexandruné Ivánus 
Anna, valamint az innen az alamori 848. sz. tjkbe A -j- 1 — 2. r. 
1788 2, 3065 2. hr. sz. alá átment s Zsellér Zaeharia 1. Zaeharia és 
neje Ivánus Mária nevén álló ingatlanokra az árverést 1532 koroná­
ban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
fenut megjelölt ingatlanok az 1900. évi deczember hó 3-ik napján 
d. e. 9 ómkor Alamor községházánál megtartandó nyilvános árve­
résen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók, végrehajtató és képviselője kivételével, tar­
toznak az ingatlanok beesárának 10%-át vagyis 153 kor. 20 fillért 
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. törvényezikk 42 §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 188!. évi november hó 1-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál történt elöleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt álszolgáltatni.

Kelt Vízaknán, 1900. évi augusztus hó 18-án.
A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságtól.

Korinsky Győző,
3220 1 — 1 kir. aljárásbiró.

13805 1900.
alisp.

Áilejtési hirdetmény.
Alsófehér vármegye házánál levő közigazgatási 

és árvaszéki irodák fűtésére mintegy 400 kbm. 
tűzifa szükségeltetvén, ezen szükséglet fedezésére 
felhivatnak szállítani kívánók, hogy árlejtési pá­
lyázatukat idei szeptember 30-ig zárt ajánlat­
ban alulirthoz adják be. A tűzifa bükkfában állapit- 
tatik meg és szállítása az elötorduló szükséglethez 
képest az innen kiadandó értesítés szerint esetről 
esetre oda lesz szállítandó, ahol az alispáni hiva­
talos helyiségek berendezve lesznek.

Nagy-Enyed, 1900. évi szeptember hó 13-án.

Csató János,
3213 1—3 kir. tanácsos alispán.

áüÉÉ . -



4. oldal. Közérdek. 76. szám.

KIS HIRDETÉSEK.
Mir.l;*» hirdetés 10 szóig 40 nliér, azon túl minden szó 4 fillér.
A hirdetés hélyegdijmentes Levélbeli tudakozódásra szives, n 
v.d szolunk, hí postabélyeg mellékeltetilt. Hirdetéseket a kiadó- 

hivatal vesz fel.

Minden nap friss és kitűnő jó minőségű 
bi vili ej kapható Yni szog-ulc/a 47 sz. alatt.

2-3 3212 ä

1678—1900. 
tkvi. r

Árverési hirdetményi kivonat.
A nagyenyedi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság kvz- 

hirré teszi, hogy a nagyenyedi kis. tak. pénzt, részi, társaság végre­
hajtanának özv. Klein Farkasné, Milgráui Antalné szül. Klein Czili 
fugáiti és Klein Eszter férj. Áron Izsakué és Klein Báni férj. Ba­
ruch Izsák né m.-lapádi lakosok végrehajtást sz, nvedök ellen 460 kor. 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajt isi ügyében a m.-lapadi 
46. sz. tjkvben végrehajtást szenvedők nevére felvett A -j- 176. hr. 
sz. fekvőre 400 korona, a 617, 6IS, 619. hr. számra 978 korona, 
a 742. hr. számra 96 kor., a 911. hr. számra 278 kor , a 986 2. 
hr. számra 426 kor., az 1304 hr. számra 720 kor., az 1309. hr. sz. 
480 kor., továbbá a m-lapádi 416 sz. tjkbeti A 986 2. hr. sz. 
420korona. összesen 3604 korona becsárban az án érést elrendelte 
es hogy a fenn megjelölt ingatlanok az I960, évi október hó 17-ik 
napján d e. 10 órakor .M.-Lapad községházánál megtartandó nyilvá­
nos árvi résen a kikiáltási áron alól is ei fognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsáráuak 10% -át 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-ez. 42. tj-ban jelzett árfolyammal 
számított és az 1881 évi non hó 1-én 333 v sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékitépes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881. LX. l.-cz. 170 §-a 
értelmében a bíróságnál történt időleges elhelyezéséről kiállított sza­
bály szőrű elisa érvényt átszojgáltaini.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.
Nagy-Eoyed, 1900. áprii hó 7-én.

Vincenti,
3219 1—1 kir. járásbiró.

V alodi 
Christoph 

lakk kérendő.

L gyártmány 
törvényileg 
védve van.

lehetővé teszi, hogy a szobák ti mázolás alatt is 
használtathassa mik, mivel a kellemetlen szag és a 
lassú, ragadós száradás, mely az olajfestéknek és 
az olajlakknak sajátja, elkerülhetik. E mellett 
használata olyan egyszerű, hogy ki-ki maga végez­
heti a mázolást, A palló nedves tárgvgyal feltörül- 
lteto, anélkül, hogy elvesztené fényét. Meg kell 
különböztetni:

színezett szobapalló-fénymázt, 
sárgásbarnát és mahagonibarnát, mely akár csak 
az olajfesték töd! be a pallót s egyúttal fényt is 
ad. Ezért egyaránt alkalmazható régi vagy uj pal­
lóra. Teljesen beföd minden foltot, korábbi mázo­

lást stb.; van azután 
tiszta fénymáz (szinezetlen) 

uj pallókra és parketre, mely csupán fényt ad. 
Különösen parketre s olajfestékkel már bemázolt 
egészen uj pallókra való.

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famustrát.
Postacsomag, körülbelül 35 négyszög mtr (két 

középnagyságú Szobára való) 5 írt 90 kr, .vtv'v 
9Vo márka. °

A közvetlen megrendelések minden városban, ahol 
raktarak vannak, ide küldendők. Mintázások es 
prospektusok ingyen és bérmentve küldetnek. A 
bevásárlásnál tessék jól vigyázni a czégre s a 
gván jegyre, mivel ezt a több mint 35 éve lé­
tező gyártmányt sokfelé utánozzák és hamisítják 
S sokkal rosszabb s gyakran a czélnak meg nem 
telelő minőségben hozzák forgalomba.

CHRISTOPH FERENCZ,
a valódi szobapalló-fénylakk feltalálója és egyedüli^ 

gyártója, I
Praga, K. Berlin. 2

Nagy-Enyed: KINDL J. J,

ELADÓ
f 20 drb hordó, §

g 6 hektótól 15-ig, pincze-fel- X
§ szerelések, gép-csapok stb. j|

S Értekezhetni Várszeg-utcza §
@ 2. sz. alatt, g
^ 3216 2—? ^
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I kilo tiszta finom zamatos kávé I írt 50 kr. Litke-fele pezsgő. Bánáti leghíresebb {SÉgh/l
V'C&Y búzából őrölt hengermalmi lisztek legolcsóbb áron kaphatok. V

f I f Bethlen-utczában 3 szoba, konyha, fáskamra, pinczs kiadó § 0
§Í0 apr il
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Egy kettős számú

WERTHEIM SZEKRÉNY
olcsó áron eladó
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Raktáromba az alábbi friss ásványvizek érkeztek:
äS ® fJj Borszéki, Előpataki, Luhi Margit, Carlsbadi, Marienbadi, Nieder NS 
^ S j Selters, Salvator, Crishüebler, Budai és Lewicon. ^

* y Friss Beocsini Roman és Portland czementek szintén megéli ez- y 
Á j§ Jj lek; hordó számra legolcsóbb gyári áron szolgálok. Legjobbnak elismert köny- «X
y y nyen kezelhető Wermorel permetezőket, legerősebb rézgáliezot igen y

-r 0 jutányosán ajánlok. ||
& A A közelgő idényre ajánlom a hires nemes gyémánt aczélból készült aSl
V ^ t kaszákat; minden darabért jót állok, ha nem lenne, jó becserélem vagy y
^ jf 9) ár;‘r visszaadom. Egyéb szerszámok, á<ók, lapátok, kerti-ollók, gereb- Á
v 3 Y lyék, kapák, mindennemű szegek legolcsóbb áron kaphatók. y
tX A Nagy választékban alpacka és nikkel tárgyak, gyümölcsös tálak, aX .5 A
V 2 T kenyérkosarak, kanalak, tálczák 20 krtól 4 frtig. Díszes lám- y ** (f
AX § A pák, húsvágók, uj fajta kávéőrlők. aX

A I a Többféle páczolt lialali a
\ & j angolna, iapardon, Sardinia, orosz hal, heringek, pisztrángok. y
«S A kirakat szives megtekintésére becses pártfogóimat ez úttal is kérve, ftS
v -g> Y maradok teljes tisztelettel V

3 0 „„ BISZTRITSÁNY LA10S. §

Erősen vasalt targoncsa 3 írtért kapható.
<&

- - rau®*®

CseniOjö, valamint bor, fűszer, liszt, norinbergi, rövidáru, vas,
pcrczel án s edényksreskedés

KINDL J. NAGY-ENYED
zmzmm® főtér. *

Mindennap friss szebeni tormás virsli s más husnemüek, külön­
féle sajiok, valamint az egész országban hires orosházi házi

kenyér kapható.

HTj! Különös figyelemre méltó. UJJ!
A nagyméltóságu m. kir. honvédelmi minisztérium által hivatalosan jónak elismert

ASBRST-TÄLPÄK.
Köszönetnyilvánítás.

ő Felsége Salvator Lipót főherczeg udvarmester! hivatala
Általános Asbestátn-gyár.

uw* VSSWSSE K ®*» *« “bT",pp,l

SÄTKÄf. S£\SE‘l,rd""ipi''h” — • ÄSAa
voltak aSn-'cíipök.8 vadász"czi|l6k ep "iy i6k lesznek “ ép oly mejfelelok, amint megfelelők

Zágráb, 1898. Julius 8. .. ,
Krahl huszárkapitány.

Magyarország volt miniszterelnöke, a közigazgatási bíróság elnöke, a következőket iria •
Tisztelt Doktor ur I J

Az asbest-betétü czipők kitünőeknek bizonyullak, szilárdan és puhán járok- mefrsmmf minkön i-nf- 
hogy - azt hiszem - labbajom semmi további orvoslást nem igényel. ^ ’ g ‘ mlnden Ebfajasom, úgy

Szives tanácsát köszöni °
Dánoson, 1897. szeptember 17. tisztelő hive

------------- Wekerle Sándor.
óvjuk lábainkat a melegtől, nedvességtől és izzadástól.
riJin.cs többé lábfájás!

asbest-talpbelessel látja el.
K 8 60 kr, homoktalp 40 kr, gyermekeknek fele.
honvédségnek eddig 22,500 pár^szllíittatott!11 blzonyltja' hogy a cs- és kir- kSzös hadseregnek és a m. kir. 
nyilvánítások ingyen. 6 utáni éttel, '■ g) a pénz előlc-ges beküldése mellett. Felvilágosítások, prospektusok és köszönet-

Viszonteladóknak megfelelő árengedmény.
Egyedüli elárusitás Alsofohcr vármegye részére.

Az Asbastáru-gyár betéti társaság képviselete és elárusító raktára:
tj Kündl tF. Nagy-Enyed, fő-tér.
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